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COMUNICACAO INAUGURAL

DO PRESIDENTE DO IIL° ENCONTRO LUSOFONO DE CIENCIAS
DA COMUNICACAO, PROF. DOUTOR MOISES DE LEMOS MARTINS *

Senhor Secretario de Estado da Comunicacdo Social, Dr. Arons
de Carvalho,

Senhora Vice-Reitora da Universidade do Minho, Professora Ceci-
lia Ledo,

Senhor Presidente da Federagio Luséfona de Ciéncias da Comu-
nicacdo, Professor Marques de Melo,

Excelentissimas Autoridades,

Caros colegas,

Minhas senhoras e meus senhores,

A Federaciio Lusofona de Ciéncias da Comunicacio é a promessa de
uma comunidade linguistica e comunicativa nas ciéncias da comunicacéo.
Hi4 dois anos sonhamo-la em Lisboa, na Universidade Luséfona. Um ano
depois, constituimo-la em Aracajd, no Estado de Sergipe, no Brasil.

Em comum tinhamos logo a partida o essencial. Tinhamos uma lingua
que era testernunha, em si mesma, da histéria que, para o bem e para o mal,
as nossas sociedades partilharam ao longo de séculos. Tinhamos o facto
de sermos todos cientistas da comunicagdo, activos nos nossos distintos
paises. E tinhamos o afecto que circulava entre nés por sentirmos a fundura
das raizes de que uma lingua comum é garantia.

Hoje estamos na rampa do nosso lancamento para o mundoe. Estamos
indubitavelmente mais fortes e mais organizados do que no passado e
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comeca a ser finalmente possivel entre nés uma coopera¢io e um inter-
cambio cientificos vivos, plurais e regulares. Este Encontro conta com
perto de 300 inscrigbes. Sao cerca de 130 as inscri¢gbes com comunicagio,
das quais mais de 70 séo de investigadores portugueses e perto de 50 de
investigadores brasileiros. Investigadores convidados, para sessdes plend-
rias e coordenacgio de sessbes temadticas, sdo 21, dos quais 10 sdo portu-
gueses e 7 sfo brasileiros. Entre os africanos, destaca-se a presenga
mogambicana do Dr. Nelson Satite e a presenga angolana do Dr. Albino
Carlos. Ambos os investigadores pertencem a direcgio da Lusocom.

300 inscrigdes, das quais 130 com comunicagdo. Este é assim um
momento de grande jibilo e mesmo de algum alvorogo. E verdade, no
entanto, que tem ainda muito de hiperbélica a expressio «mundo da
lusofonia», se aplicada as ciéncias da comunicagio. A Africa luséfona é
quase por inteiro a grande ausente-presente dos nossos Encontros. Ainda
ausente, porque de pequena expressio no nosso campo cientifico. Presente,
todavia, uma vez que é um signo forte do nosso desejo e do nosso afecto.
Em contrapartida, o Brasil tem nas ciéncias da comunicagido uma tradigio
académica de mais de quarenta anos. E em Portugal, o Departamento mais
antigo de Ciéncias da Comunicagio, o da Universidade Nova de Lisboa,
festeja o vigésimo aniversario da sua fundaciio. Esperamos que mais dez
anos sejam suficientes para em Luanda ou no Maputo, na cidade da Praia
ou em Bissau, podermos celebrar o cumprimento do nosso designio lusé-
fono em toda a sua extenséa.,

O que ha de surpreendente na Lusocom, nesta promessa de comuni-
dade linguistica e comunicativa, € o facto de nao ser possivel pensa-la nas
diversas e distantes latitudes dos nossos pontos de origem sem as novas
tecnologias que sdo as técnicas da cibernética. Pode mesmo dizer-se que
a nossa presenga aqui deve muito a esta nova realidade implantada pela
revolugdo das transmissdes, pelas novas tecnologias, e designadamente
pela Internet. Enquanto realidade de alguma maneira tornada possivel pela
forca tecnoldgica, a Lusocom tem tudo de uma comunidade virtual: em
termos semidticos, pertence a categoria do possivel; € em termos de tecno-
logia da informac3o, ao reine do ciberespaco.

Realidade dos novos tempos, a Lusocom aparece assim como uma
promessa e como uma configuracio de mitos: em paralelo com a promessa
€ o mito de uma comunidade-que-vem, com a promessa ¢ o mito de uma
comunidade ideal de comunicacio, ela ¢ também a promessa e o mito de
um corpo-a-vir, um corpo colorido de muitas etnias, colorido mesmo com
o sofrimento do pove maubere, com a tragédia de Timor Loro Sae.

O virtual (do latim, virtus: virtude, forca) é aquilo que estd em poténcia
no real, aquilo que tem em si todas as condigdes essenciais da sua reali-
zacio. Uma reserva, no entanto: ha que distinguir entre aquilo que se



percebe e aquilo que existe, entre aquilo que é suscitado em nés e aquilo
que estd fora de nds. Os fendmenos que solicitam os nossos sentidos
sfo sempre reais, sdo fenémenos fisicos. Mas as representacdes que eles
desencadeiam em nds, tanto podem corresponder a obiectos que existem
realmente (a objectos que sdo objectos reais), como a objectos que nio
existern (a objectos que sio objectos virtuais).

Daf o paradoxo que acompanha a mudanga tecnoldgica ocorrida entre
nés: nesta passagem dos 4tomos para os bits, tanto nos iluminamos, como
nos cegamos. E que este tempo tanto é um tempo de luz como um tempo
de impostura.

Ainda agora, nos dias de chumbo em que a lusofonia aprendeu a sole-
trar Timor, vi escrito, e com razio, que quem salvou o povo maubere foram
as manchetes € os editeriais do Libération, do Herald Tribune, do Guardian,
do New York Times, do Washington Post, assim como os momentos de
atengio que a BBC World e a CNN lhe dedicaram. Nesses dias de chumbo,
em que aprendemos todos a soletrar Timor, vi escrito que uma radio em
Portugal, no caso a TSF, fez as vezes de um movimento social.

E nada melhor do que a televisio para nos mostrar, nesses dias de
chumbo, a incapacidade da comunidade internacional perante a barbarie
gue sobre Timor se abateu. Nada melhor do que a televisio para nos
mostrar a incapacidade da ONU e da Unizo Europeia. Nada melhor do que
a televisdo para nos mostrar também a nossa irremivel dependéncia da
hegemonia americana no mundo.

Tempo de luz, mas também de iniludivel impostura. Esta é uma bem
complexa questdo, sobretudo se conjugada com o facto de as nossas
sociedades, ou algumas delas, nio terem ainda cumprido algumas das
promessas da modernidade (e eu relembro-as, liberdade, igualdade e fra-
ternidade), ao mesmo tempo que se sentem atravessadas por tracos de
pré-modernidade e também, principalmente nos grandes centros urbanos,
por novas formas de organizacio colectiva e de novas modalidades da
experiéncia ética e estética, que nas sociedades centrais fazem o discurso
da pds-modernidade.

Observando o que hoje somos, parece-me que também na comunicagio
oscilamos ainda entre trés lugares de problematizacdo do relacionamento
da lusofonia com as sociedades centrais da modernidade: um lugar de
défice, um lugar de dissidéncia e um lugar de diferenca.

Nenhum dos nossos paises ocupa uma posicao central ou hegeménica
no sistema mundial. Portugal e Brasil sdo duas sociedades semiperiféricas,
uma no contexto europeu, outra no contexto americano. E as sociedades
africanas de expressfio oficial portuguesa pertencem sem margem para
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dividas, com as outras sociedades africanas, a4 periferia do sistema



mundial. Nestas circunstancias, todos partilhamos posicies de vulnerabi-
lidade, apesar das diferencas significativas, diante dos efeitos de processos
transnacionais que nio controlamos.

Podemos assim lamentar, e com razio, um défice nas ciéncias da
comunicagio de expressdo luséfona. Constituindo nés muito embora uma
comunidade cientifica jovem e vigorosa, ainda pequena, mas potencial-
mente muito grande, vivemos o quase insuperivel drama de sermos peri-
feria do centro; e ¢ que torna mais angustiante esse drama € estarmos
bastante & margem da modernidade ¢ da modernizacio, é sermos ainda
débeis nas nossas estruturas e pouco activos cientificamente. Precisamos de
estruturar as formas de afirmacéo e internacionalizagio da nossa comuni-
dade cientifica, seja por l6gicas de participa¢fo em circuitos internacionais,
seja por légicas de afirmacio internacional de uma diferenca. Ao mesmo
ternpo, devemos continuar a desenvolver competéncias e hdbitos nos
dominios da qualificacdo cientifica de base em comunicacéo, articulando
os planos de estudos dos cursos de ciéncias da comunicagio com a genera-
lizagdo de uma atitude cientifica diante dos média e dos fenémenos comu-
nicativos lato sensu.

E nosso dever acompanhar o processo de globalizagio dos fluxos de
comunicag¢ao, numa posicio que nio estd condenada 4 alternincia entre a
dependéncia sistemdtica e esta ou aquela incursio singular ou conjuntural
nos palcos mundiais mais proeminentes das ciéncias da comunicagio.
Teremos, sim, que fazer uma leitura afirmativa e prospectiva da nossa
presenca no mundo, valorizando a tensdo entre ser ou poder ser margem ¢
ser ou poder ser parte inteira. Sendo 6bvio que nas presentes circunstan-
cias, a nossa afirmacio nio pode fazer-se no plano de uma equivaléncia
estrita com ¢ mundo anglo-saxénico, por exemplo, o que devemos &
fazer-nos valer como diferenca. Em meu entender, o nosso esforco deve
orientar-se neste sentido, elaborando propostas de diferenga comunicante
(ou seja, de diferenga que comunique, e ndo de diferenga que dissida e
isole), potenciando a complexidade das nossas distintas culturas nacionais,
locais, comunitérias e étnicas.

O que nido podemos ver-nos nunca € reduzidos 3 dissidéncia e ao isola-
mento. Nem a internacionalizacio das ciéncias da comunicacgéo pode ser
entendida como uma cedéncia a2 dominagédo, nem a globalizacdo significa
uniformizaciio da comunicagiio. A afirmagio da nossa identificacio prépria
nio pode constituir a expressio de uma recusa fundamental, por um qual-
quer receio de dissolugio.

A escolha dos trés temas propostos para as sessdes plenarias, designa-
damente «Investigagio em comunicacfios e as ciéncias da comunicacio do
espaco luséfono «no contexto da globalizagio» e também «no quadro das
ciéncias sociais e humanas», pretende precisamente assinalar o modo como
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as ciéncias da comunicacio se inscrevem nestes virios lugares de proble-
matizacio do relacionamento da lusofonia com as sociedades centrais da
modernidade.

Quanto a4 Lusocom, ela ndo se coloca apenas como futuro, nem como
chancela da modernidade. Sendo um dos espacos cientificos da lusofonia,
a Lusocom coloca-se também como um territério de travessia para quem,
como nds, tem a fundura das raizes, e entre elas uma lingua comum. Se é
verdade que partilhamos parte das nossas histérias, estamos hoje mais
interessados com a histéria do nosso futuro. E se partilhamos uma lingua,
0 que mais nos importa sfo os lagos que podemos urdir entre nés.

Foi neste sentido que aceitimos o desafio que nos foi cometido pela
Lusocom de organizar este III.° Encontro Luséfonc de Ciéncias da
Comunica¢io. Em nome do Departamente de Ciéncias da Comunicacio do
Instituto de Ciéncias Sociais da Universidade do Minho, gostaria de dizer o
jubilo que representou para nés a assungéo desta responsabilidade, que
todavia teria sido inconsequente sem o apoio financeiro da Secretaria de
Estado da Comunicacio Social, da Secretaria de Estado da Cooperacio, da
Fundag&o para a Ciéncia e a Tecnologia e do Centro de Ciéncias Histdricas
e Sociais da Universidade do Minho.

Saudando todos os presentes, sobra-me uma ultima palavra para o
Senhor Secretario de Estado da Comunicacio Social, Dr. Arons de Car-
valho, nosso companheirc de armas na Universidade Nova de Lisboa,
membro honoriric da Associaciio Portuguesa de Ciéncias da Comunicagao
e socio honorario da Lusocom. E pesada a divida de gratidio que a
Comissao Organizadora deste Encontro tem para consigo. Em meu nome
pessoal e em nome do Departamento de Ciéncias da Comunicagio do
Instituto de Ciéncias Sociais da Universidade do Minho, agradecemos-lhe o
vincado empenho que colocou no apoio a este Encontro.

Minhas senhoras e meus senhores, caros colegas, méos a obra nos
trabalhos deste Encontro.
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